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SONY.

Digitalny fotoaparat s vymenitelnymi objektivmi

(6700

E-mount

Navod na spustenie

ILCE-6700

Informacie o ,Prirucka”

Podrobné pokyny na pouZivanie fotoaparatu najdete
v ,Prirucka” (webovy navod).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 _Prirucka Q]

| Priprava

Kontrola dodaného prislusenstva

Cislo v zatvorkach uvadza pocet kusov.
» Fotoaparat (1) * Kryt na sanky (1) (pripevneny k
» Nabijatelna batéria NP-FZ100 fotoaparatu)
1 » Navod na spustenie (tento
* Popruh na plece (1) navod) (1)
« Kalich okulara (1) * Referen¢na prirucka (1)
* Kryt na hlavnu ¢ast (1)*
* Len pre ILCE-6700/ILCE-6700M

Vlozenie akumulatora (je sucastou dodavky)/pamatovej
karty (predava sa osobitne) do fotoaparatu

Otvorte kryt batérie a kryt pamatovej karty, vlozZte batériu/pamatovu
kartu a zatvorte kryty.

VloZte akumulator pocas stlacenia
uzamykacieho prvku.

Uistite sa, Ze zrezany roh
smeruje spravne.

Tento fotoaparat je kompatibilny s pamatovymi kartami SD.
Pri prvom pouZiti paméatovej karty s tymto fotoaparatom naformatujte
kartu vo fotoaparate s cielom stabilizovat ¢innost pamatovej karty.

Nabitie akumulatora

Kontrolka nabijania @) Vypnite napajanie.
¢ Ak je fotoaparat zapnuty, akumulator sa
nebude nabijat.
— @ Pomocou bezne dostupného kabla
- USB Type-C pripojte konektor USB Type-C
na fotoaparate k externému zdroju
napajania, ako je bezne dostupny
sietovy adaptér s rozhranim USB alebo
mobilna batéria.

« Ked'sa spusti nabijanie, rozsvieti sa kontrolka
nabijania. Ked kontrolka nabijania zhasne,
nabijanie je dokoncené.

Do e)_(te(ného zdroja
napéjania
Tento fotoaparat je kompatibilny s USB-PD (USB Power Delivery).
Ked'sa zariadenie kompatibilné s USB-PD pripoji k fotoaparatu, je
mozné rychle nabijanie. Odporucame pouzitie zariadenia USB-PD
kompatibilného s vystupom 9 V/3 A alebo 9 V/2 A.

Pripojenie objektivu

© Nasadte objektiv zarovnanim dvoch
bielych znaciek (upeviiovacich znaciek)
na objektive a fotoaparate.

@ Pocas mierneho potlaéenia objektivu
smerom k fotoaparatu pomaly otacajte
objektiv v smere Sipky dovtedy, kym
nezacvakne do uzamknutej polohy.

Upevriovacie znacky

Viykonanie pociatocného nastavenia fotoaparatu

Po zriadeni pripojenia (sparovani) fotoaparatu a smartfénu pomocou
funkcie Bluetooth moZete vykonat pociatocné nastavenie fotoaparatu,
ako su nastavenia datumu a ¢asu zo smartfénu. Do svojho smartféonu
vopred nainstalujte urcent aplikaciu a potom postupujte podla krokov
© az @ v ramci ,Postupy na pociato¢né nastavenie fotoaparatu®.

I Instaldcia prislusnej aplikacie smartfonu

Nainstalujte prislusnu aplikaciu z nasledujucej webovej
stranky. TaktieZ aktualizujte prislusnu aplikaciu na
najnovsiu verziu. Technické udaje prislusnej aplikacie sa
md&Zu zmenit bez upozornenia.
https://www.sony.net/ca/

B Postupy na pociatoéné nastavenie fotoaparatu

© Nastavenim hlavného vypinaca ON/OFF
(Napajanie) do polohy ,,ON" zapnite
fotoaparat.

Hlavny vypinac
ON/OFF (Napajanie)

@ Zvolte pozadovany jazyk a potom stlacte
stred ovladacieho kolieska.
¢ Zobrazi sa obrazovka s upozornenim na
ochranu sukromia. Preditajte si upozornenie
na ochranu sukromia ohladom biometrie
otvorenim prisluSného odkazu pomocou
svojho smartfénu atd.

© Stlacte stred ovlddacieho kolieska.

Ovladacie koliesko/
stredové tlacidlo

O Podla pokynov na obrazovke fotoaparatu
pripojte fotoaparat k svojmu smartfénu a
vykonajte pociatocné nastavenie.
¢ Pociato¢né nastavenia mozete konfigurovat

alebo zmenit aj neskdr v MENU fotoaparatu.

B Pripojenie (sparovanie) fotoaparatu so smartfénom neskor
Podrobnosti o spdsobe pripojenia najdete na

nasledujucej adrese webovej stranky Prirucka:
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/
https://www.sony.net/ca/
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

| Snimanie statickych zaberov

Otocny prepinac

reSimen @ Otocte a nastavte otoény prepinac

statickych zaberov/videozaznamov/S&Q
do polohy fY (Statické zabery).

© Zvolte pozadovany rezim snimania
otocenim otocného prepinaca rezimov.

Tlacidlo spuste

© Zaostrite stlacenim tlacidla spuste do
polovice.

O Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.

Otocny prepinac
statickych zaberov/
videozaznamov/S&Q

| Pozndmky tykajuce sa
pouzivania

Pozrite si aj ,Bezpecnostné opatrenia” v ,Prirucka”.

Poznamky tykajtice sa zaobchadzania s vyrobkom

« Nenechavajte objektiv ani hladacik vystavené pésobeniu zdroja silného svetla, ako
je slne¢né svetlo. Kvoli kondenzacnej funkcii objektivu méze takéto konanie sposobit
dym, vznik poZiaru alebo poruchu vnutri tela fotoaparatu alebo objektivu. Ak musite
ponechat fotoaparat vystaveny pdsobeniu zdroja svetla, ako je sine¢né svetlo, zalozte
kryt objektivu na objektiv.

« Ak do fotoaparatu prenikne cez objektiv sine¢né svetlo alebo iné silné svetlo, mbze
sa vnutri fotoaparatu zaostrit a sposobit dym alebo poZiar. Pri skladovani fotoaparatu
pripojte kryt objektivu. Pri snimani v protisvetle uchovavajte sinko v dostato¢nej
vzdialenosti od zorného uhla. Aj ked'je mierne mimo zorného uhla, napriek tomu sa
moze vyskytnut dym alebo poZiar.

* Nepozerajte do slne¢ného svetla ani zdroja silného svetla cez odpojeny objektiv. M6Ze to
viest k trvalému poskodeniu zraku alebo spdsobit poruchu.

« Tento fotoaparat (vratane prislusenstva) obsahuje magnet(y), ktoré mozu rusit
kardiostimulatory, programovatelné bo¢nikové tlakové ventily na lie¢bu hydrocefalu
alebo iné zdravotnicke pristroje. Neumiestriujte tento fotoaparat blizko osdb, ktoré
pouZivaju takéto zdravotnicke pristroje. Ak pouZivate akykolvek takyto zdravotnicky
pristroj, pred pouZzitim tohto fotoaparatu sa poradte so svojim lekarom.

« Postupne zvysujte hlasitost. Nahle hlasné zvuky mozu poskodit vas sluch. Obzvlast budte
opatrni pri po¢dvani so slichadlami.

« Fotoaparat, dodané prislusenstvo ani pamatové karty nenechavajte v dosahu dojciat.
Mohli by ich ndhodne prehltnut. Ak k tomu ddjde, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

« Pri snimani pomocou hladacika sa mozu prejavit priznaky, ako st Unava oc¢i, malatnost,
kinetdza alebo nevolnost. Odporicame, aby ste si v pravidelnych intervaloch urobili
prestavku, ked snimate pomocou hladacika.

* Ak ddjde k poskodeniu monitora alebo elektronického hladacika, okamZite prestarite
pouzivat fotoaparat. Poskodené ¢asti mozu ublizit vasim rukam, tvari atd.

« Pri nepretrzitom snimani statickych zaberov méze monitor alebo hladacik blikat medzi
obrazovkou snimania a ¢iernou obrazovkou. Ak budete nepretrzite hladiet na displej v
takejto situdcii, mozete pocitit neprijemné priznaky, ako je pocit indisponovanosti. Ak
pocitite priznaky nepohody, prestarite pouzivat fotoaparat a podla potreby sa obratte na
svojho lekara.

* Ak sa bude rovnaka ¢ast vasej pokozky dlhodobo dotykat fotoaparatu pocas jeho
pouzivania pri dlhodobom snimani alebo streamovani ¢i snimani videozaznamov 4K, aj
ked'sa fotoaparat nebude zdat hortci na dotyk, méZe spOsobit priznaky nizkoteplotnej
popaleniny, ako su zacervenanie pokozky alebo vznik pluzgierov. Obzvlast davajte pozor
v nasledujucich situaciach a pouZite stativ, atd.

- Ked'sa fotoaparat pouziva v prostredi s vysokou teplotou

- Ked fotoaparat pouZiva niekto s nedostato¢nou cirkulaciou alebo narusenou citlivostou
pokozky

- Ked'sa fotoaparat pouziva s [Auto Power OFF Temp.] nastavenym na [High]

Objektivy/prislusenstvo Sony

Pouzivanie tejto jednotky spolu s vyrobkami od inych vyrobcov méZze vplyvat na jej

fungovanie a moZe viest k nehodam alebo poruche.

Poznamka tykajtica sa 5 GHz pasma pre bezdrétovi siet LAN

Pri pou?ziti funkcie bezdrétovej siete LAN vo vonkajsom prostredi nastavte pasmo na

2,4 GHz podla nizsie uvedeného postupu.

* MENU — @ (Network) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Frequency Band]

Spdsob docasného vypnutia funkcii bezdrétovej siete (Wi-Fi atd.)

Pri nastupeni do lietadla atd. je mozné docasne vypnut vietky funkcie bezdrotovej siete
pomocou rezimu [Airplane Mode).

Informacie pre eurépskych spotrebitelov

IEEE802.11b/g/n 2400 MHz <60 mW e.i.r.p.

IEEE802.11a/n/ac 5150 - 5350 MHz <35mW e.i.rp.
5470 - 5725 MHz

IEEE802.11a/n/ac 5725 -5850 MHz <25 mW e.i.r.p.

Bluetooth 2400 MHz <10 mW e.i.r.p.

Sony Corporation ljmto vyhlasuije, 7e zariadenie je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.compliance.sony.eu

Pre toto radiové zariadenie platia nasledujice obmedzenia tykajuce sa uvedenia do
prevadzky alebo poziadaviek na opravnenie na pouZivanie v AT/BE/BG/CY/CZ/DK/EE/FI/
FR/DE/EL/HU/IE/IT/LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/
CH/AL/BA/MK/MD/RS/ME/XK/TR:

5150 - 5 350 MHz pasmo je obmedzené len na pouZivanie vo vnitornom prostredi.

Vykon nabijacky musi byt najmenej 2,5 wattov poZzadovanych radiovym zariadenim a
najviac 27 wattov, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

Rychle nabijanie USB PD

Technické adaje

Fotoaparat
[Systém]
Typ fotoaparatu: Digitalny fotoaparat
s vymenitelnymi objektivmi
Objektiv: Objektiv Sony E-mount
[Obrazovy snimac]
Format obrazu: Velkost APS-C, obrazovy
snima¢ CMOS
Pocet Gcinnych pixelov fotoaparatu:
Priblizne 26 000 000 pixelov
Celkovy pocet pixelov fotoaparatu:
Priblizne 27 000 000 pixelov
[VSeobecné udaje]
Menovity vstup: 7,2V ===,3,6 W
Prevadzkova teplota:
0az40°C
Teplota skladovania:
-20 az 55 °C

Rozmery ($/v/h) (priblizne):

122,0 x 69,0 x 75,1 mm

122,0 x 69,0 x 63,6 mm

(od rukovate po monitor)
Hmotnost (priblizne):

493 g (vratane akumulatora, karty

SD)
[Bezdrétova lokalna siet LAN]
WW542541
Podporovany format:

|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Frekvencné pasmo: 2,4 GHz/5 GHz

Nabijatelna batéria NP-FZ100
Menovité napatie: 7,2 V===

Dizajn a Specifikacie podliehaju
zmenadm bez upozornenia.

Kompatibilné modely iPhone/iPad

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro, iPhone 14 Plus, iPhone 14, iPhone SE (3. generacia),
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max,

iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generacia), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPad Air (3., 4. a

5. generacia), iPad (5. az 9. generacia), iPad mini (6. generacia), iPad Pro 12,9-palcovy (1. az
5. generacia), iPad Pro 11-palcovy (3. generacia), iPad Pro 11-palcovy (2. generacia), iPad Pro
11-palcovy, iPad Pro 10,5-palcovy, iPad Pro 9,7-palcovy, iPad Air 2, iPad mini (5. generacia),

iPad mini 4
(Od decembra 2022)

Ochranné znamky/licencie

. aje ochranna znamka spolo¢nosti Sony Group Corporation.
* Apple, iPhone a iPad su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. zaregistrované v

Spojenych statoch a dalsich krajinach.

* USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky spolocnosti

USB Implementers Forum.

« Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi Protected Setup su registrované ochranné znamky alebo

ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

« Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky vo vlastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie takychto znaciek spolo¢nostou
Sony Group Corporation a jej dcérskymi spolo¢nostami je na zaklade udelenej licencie.

* QR Code je ochranna zndmka spolo¢nosti Denso Wave Inc.

* Navyse, nazvy systémov a vyrobkov pouzité v tomto navode su, vo vieobecnosti,
ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky ich prislusnych vyvojarskych
alebo vyrobnych spolocnosti. Znacka ™ alebo ® nemusi byt vSak pouZita vo vietkych

pripadoch v tejto prirucke.

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

DOLEZITE - Pred pouzitim svojho vyrobku Sony si pre¢itajte Licenént zmluvu o
pouzivani softvéru koncovym pouzivatelom.

Pouzitie vasho vyrobku znamena vase prijatie Licen¢nej zmluvy o pouZzivani softvéru
koncovym pouzivatelom. Tato licen¢na zmluva o pouzivani softvéru medzi vami a
spolo¢nostou Sony je k dispozicii na nasledujlcej adrese webovej stranky:

* Pouzitie oznacenia Made for Apple znamen4, Ze prisluSenstvo bolo navrhnuté
$pecidlne na pripojenie k produktom Apple identifikovanym v oznaceni a bolo
certifikované vyvojarom, Ze splfia vykonnostné Standardy spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost
Apple nenesie zodpovednost za pouZzivanie tohto zariadenia, ani za jeho sulad s

bezpecnostnymi normami a smernicami.

Made for

&iPhone | iPad

OEF o)
i

=

https://www.sony.net/Sonyinfo/Support/

Dal3ie informéacie o tomto vyrobku a odpovede na ¢asto kladené otazky je mozné
najst na nasej webovej stranke podpory zakaznikov.

https://www.sony.net/

©2023 Sony Corporation



https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/
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